G4 ULh 16SUUYUL 2ZUUULUUC UL
YEREVAN STATE UNIVERSITY




FOREIGN LANGUAGES
FOR SPECIAL PURPOSES

No 4 (13)

YEREVAN STATE UNIVERSITY PRESS
YEREVAN 2016



OSUr LBOPrLErC

UuUuLUaGhSUTUL
ULNUSUYLEP ZUUULC

No 4 (13)

ELEdULk 1ESULUL 2ZUUULUULULE
2LUSULUY2NkE3NEL
BLEdUU 2016



Recommended by the Scientific Council of the Department
of Romance and Germanic Philology, Yerevan State University,
Republic of Armenia

Editor-in-Chief: = Margarita Apresyan
Head of ESP Chair N 1, PhD in Linguistics, professor, YSU, RA
Honourable Dora Sakayan
members of the  Doctor of Philology, professor, McGill University, Canada
editorial board:  Svetlana Ter-Minasova
Doctor of Philology, professor of Moscow State University,
Dean of the Faculty of Foreign Languages,
Hans Sauer
Doctor of Philology, Institute of English Philology, Munich
University, Germany
Charles Hall
PhD, associate professor of Applied Linguistics, University of
Memphis, USA
Editorial board: ~ Samvel Abrahamyan
Dean of the Department of Romance and Germanic Philology,
PhD in History, associate professor, YSU, RA
Jura Gabrielyan
Doctor of Philology, professor
Head of German Philology Chair, YSU, RA
Karo Karapetyan
Head of Translation Chair,
PhD in Pedagogics, professor, YSU, RA
Albert Makaryan
Doctor of Philology, professor, YSU, RA
Yelena Mkhitarian
Head of German languages Chair, PhD, professor, ASPU, RA,
Hasmik Bagdasaryan
Head of Romance Philology Chair, PhD, associate professor

Foreign Languages for Special Purposes, Yerevan, Yerevan State University Press, 2016, p. 176.

FLSP international journal, published once a year, is a collection of scientific articles presented by
FLSP practitioners inside and out Armenia targeting at professional experience exchange and
concurrent development of FLSP methodologies.

Letters and articles for publishing should be sent to the editor-in-chief

E-mail: english@ysu.am, margaret.apresyan@mail.ru

© Apresyan, M. and others, 2016
© YSU press, 2016



Zpunnwipuynipyub E Epuojuwynpty
BN pndwtiughpdwiwljut putwuppnipyjui ulnintnp

Qqluwnp hudpughp'

nipugpuljut
Junphpnh
wuwwjurdnp whnpudtibp'

Fdpugpuljuqu’

ghnuljub fanphmpyp

Uwpquphunw Uypbuywb

BN2 whq bpkl (kquh phy 1 wiphnuh Juphy, pub.

ghw. pklj., ypndbunp

Inpu Uwpuyuh

pwll. ghw. oy, ypndtunp

Upgh hwdwjuwpwi, Unupbw), Gubwunw

Uytnuiw Skp-Uhtwunywm

Puwll. ghwn. o,

Unuljjuyh yhnwljut hwdwjuwpwih ypndtunp,
Owup (kqniubph $ulnintnh nhljul,

Zwhu Uunitp

Pwit. ghn. nnlju., ypndkunp

Uug hwljul puwtwuhpnipjut htunhwnnun, Untafukuh
hwlwjuwpui

Quipiq Znmy

P-q-P- Ypunukp ypndtunp, Ukdphup hwdwjuwpwi, UUL
Uwdyt) Uppwhwdjub

GNZ endwiwgbpdwbwlwl puttwuhpnipjut dulnijinknh
phljut, ywwnd. ghwn. phlju., nngkun

8nipw Yupphbjui

B2 ghptwbulju puwbwuhpnipyjut wdphnth quiphs,
P-g-1., ypnplunp

Yuipn Ywpuug buyub

PupqUuimpjut nkunipjub b wpwljnhljugh wdphnh
Junphy, dwily. ghwn. phll., ypndtunp

Uppkpn Uujwupyui

P-¢-1}., ypndtunp, G2

Bikuw Ujhpwpui

2MUZ ghipdwbwlub (kgniubph wdphnh quiphs,

pwt. ghwn. phlj., wypndtunp

Zuwudhl Punruuwpyub

Nndwiwlut putwuhpmpyut wdphntth Juphs, p.q.p., pngkun

Owup (Eqniubpp dwutwghinwljut bywwnwljutkph hwdwp, Gp.: N2 hpwwn,, 2016, 176 te:

SGhunwlwb hnnusubph thowqquyhtt wmduwghpp tyyuwwnwl nith hwjupkine b ukpluywug-
ubnL Zuywunwith b Zwjwunwithg nnipu «Ownup (Eqniutpp dwubwghnwlwt tywnwl-
ubph hwdwp» (FLSP) ninpunh dwubugnbbph doulws dudwiulwlhg dkpanikpp’ thop-
4h hnjwbwldwi b npuig hilnwqu qupgqugdut tywwnwlyny:

© Uwpluywb U. b niphy., 2016
© BNZ hpuwn, 2016



PNYULHUUNRE3NRL
CONTENTS

Avagyan N., Bagiryan D., Melkonyan R.
THE ROLE OF EDUCATIONAL APPS IN LANGUAGE TEACHING AND
LEARNING PROCESSES. ... 8

Avetikian M.
TEACHING FOREIGN LANGUAGE FOR SPECIFIC PURPOSES:
TEACHER DEVELOPMENT ..ottt e e e 18

AbpawmsiH C.
JINHFBOKYNbTYPHbLIE OCOBEHHOCTM COBPEMEHHOIO
AHIMMOA3bIYHOIO MOJIMTUYECKOIO ONCKYPCA ... 30

AmunpsH H.

OCOBEHHOCTN ¢YHKUNOHUPOBAHUA MOJIMTUHECKUX
3BPEMM3MOB B CMU NPU OCBELLIEHUW YETLIPEXOHEBHOW
BOWHBI B HATOPHOM KAPABAXE .......cocovcuceeieeeeeeeeeeeeeieseeeseaeaenas 41

CupopeHko T., PbiGywkuHa C., AnpecsH M., BarupsHx [.
MHTEIPALNA NPEOMETHO-A3bIKOBOIO OBYYEHUA B
KOHTEKCTE CTPATEM/ MHTEPHALIMOHATNU3ALIMM BY30B
MOCTCOBETCKOIO NMPOCTPAHCTBA

(HA MPUMEPE POCCUU NN APMEHUWN) ..o 50

Tep-CaprcsH J1.
MEPEBOL KAK KNtOY K MOHNMAHUIO HAYYHOTIO

OKOHOMUYECKOTO TEKCTA ..ottt 67
uenN3Uu L.

(e6USh UNM3NhLUYESNh(¢3UL PUNANUSUUL NRIPLENU N
Uh2N3LENE UNHh PNRLNRT LL-NAU 78



UwypbGujwu U., 4nyquunjwia V., SEp-Uwpquywi L.
osur Le2NhutMh FUUUYMUL UL <U368Uu4Urau3nt
QUAPNNNTNUEN L. 89

Qphgnpjui T.
urNLUYUL <UUYUSNhR3feh ANYULHUYUSPL
EU FNPOUMUYUUL PUNRGUAPEIL .. 101

Uwpwppnujwu U.
«uun2nhU» <UU4USNha-3UL UULALULUSUNRG3NRLLENE
LUNULUYUL unNUNh3feh CUUUSERUSNNU ......cooeiiiiiii 1

Uhtwujw E.
LNPURULNREGBNRLLENE UMTHh hUMULUYUL (F4UShL
UUUNRLARU L 120

Uwpqujwu L.
SGRUSh uSUSNKUL MU3UULUYNMNT SNNoNuLere
AhSUUUL HUUNRPUNRU e 134

Nujwuywu U.
hPU4UPULUYUL SGLUSENh CLSMNE3UL G4 NhUNKRSUUL
unuLaLu<usSunhf@E3NhLLENE ESP HTUULLIGFUSNRU .............. 149

Uwpqujw L.
L6R4U4UL SLSEUUUL 4E6MUuUNh3eu3ntu
HTrusdnNMNrULENE ULSLENGL ShSUYUL uNULNhU ............. 162



AmupsiH H.
Apuaxckuli 2ocydapcmeeHHbIlU yHuUgsepcumem

OCOBEHHOCTU ®YHKUNOHUPOBAHUA
NOJIMTUYECKUX SIBPEMU3MOB B CMU MNPU
OCBELWEHUU YETbIPEXQHEBHON BOWHbI B

HAITOPHOM KAPABAXE

ABSTRACT

SPECIFIC FEATURES OF FUNCTIONING OF POLITICAL
EUPHEMISMS IN MASS MEDIA WHILE ELUCIDATING THE
FOUR-DAY WAR IN NAGORNO-KARABAKH

The article deals with the study of specific features of functioning of the
political euphemisms in the language of mass media while elucidating the four-
day war in NK. The analysis of material has shown that the majority of the
western mass media and Azerbaijani mass media avoid mentioning the term
“war” which has a powerful negative connotation, using instead a number of
euphemistic words and expressions. Due to their pragmatic aspect, euphemisms
show the lie of political profit, the veiling of the essence of the military actions
against NKR. The war is presented to the world community as a natural event
which cannot arouse serious anxiety. Thus, political euphemisms are one of the
efficient means of manipulating the consciousness of the political recipient.

Key words: euphemism, political discourse, mass media language, four-day
war, Nagorno-Karabakh, elucidation of military-political conflicts, potential
recipient, hidden meaning, the policy of double standard, manipulation

PE3IOME

CrtaTtbsl NOCBSILLEHA U3YYEHMO 0COBEHHOCTEN QYHKLIMOHUPOBAHMS NOMUTU-
Yyeckux asemnsamos B CMU npu ocselLeHnn YeTbipexgHeBHon BonHbl B HK. To-
nnTUYeckne 3BeMM3MbI SBNSOTCS OOHUM W3 LENCTBEHHbIX CMOCOOOB MaHuW-
NynNUPoOBaHNsl CO3HaAHWEM MOTEHUMAnbHOro peuunueHta. «BonHa» npeacTa-
BMNSIETCS MMPOBOW O6OLLIECTBEHHOCTU Kak eCTECTBEHHOE COObITUE, KOTOPOE HE MO-
XeT Bbl3BaTb CEpPbe3HOM 06eCnOKOEeHHOCTU. AHanM3 uccrnegyemoro marepuana
nokasan, 4Yto OONbLUMHCTBO 3anafgHblX, a Takke asepbangxaHckme CMU unsbe-
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ralT YyNnoMuUHaHWA TepMuHa «BoWHa», o6nagaloLLlero MOLLHOM oTpuuaTenbHO
KOHHOTaLMeNn, UCnonb3ys BMECTO 3TOr0 3B(EMUYECKME CIOBa W BbIPAXEHUS.
Bnarogaps nparmatudeckon creumpuke aBHEMU3MOB B HUX NPOSABNAETCH NOXb
MONMUTUYECKON BbIrOAbI, ByanupoBaHUa CyTW Hayana BOEHHbIX AeiCTBUIA NPOTMB
HKP.

Knrouyeenie cnoea: 3ssghemusm, nonumudeckull duckypc, s3bik CMU, ye-
mbipexdHesHasi golHa, HazopHbili Kapabax, oceeuwjeHUe 80EHHO MOUMUYECKUX
KOHGbIUKMOS, rnomeHyuarnbHbil peyurnueHm, CKpbimbil CMbIC/, MOAUMUKa
080UiHbIX cmaHdapmos, MaHunyauposaHue

uuenenhy

LU1ULuUYUL Us1UuuwunkrE3nhrLLerh 4NPoUNLNRE3UL
3NkPULUSUNR@3NRLLENE 2LU-LEMPNRUT LENLUSPL
QTurufuh 2Unor3u mMusSsruuh LNUULAULU UL
CuEusLenry

<nnjwdp udppdwsd £ pwnwpwlywu dendwunipniuubiph gnpdwnuntgjwu
jnipwhwinyniggniuubph 2LU-ubpnud® LEnuwiht NMwpwpwnnud pwnopjw wjw-
wbpwquh nuwpwudwi pupwgpnty:

Lwnwpwlwu dendwunigniuubpp hwunhwnd Bu htwpwynp hwugbiw-
whpno ghwnwygnigjwu 2whwpydwu gnpdnit dhongubiphg dtyp: Mwwnbpwqdp
dhowqgwiht hwupnigjwup ubplwjwgynid £ nwbu ptwywu hpwnwpénye)niu,
npp sh Ywpnn [nipg wuhwugunnigjuwt wywwnbwn nunlw:

Nwnwduwuppynn Uneh hbinwgnunnie)niup gnyg wytig, np wnpbowuw-
Ywu U wpubywu 2LU-ubph dEdwdwutnyeniup funtwnd £ «wywnbpugi»
pwnh gnpdwdnieiniuhg, npu niuh hgnp pwgwuwlwu pugnighs hdwuwin' npw
thnfuwpbu ogquwgnpdtiiny dtindwgnighs pwnbip bW pwnwlywwwygnieniuutip:

gunphhy  dbndwunyeyniuubph wpwgdwnhly  nipwhwunynggndiubipp’
upwlig dnwn h hwyn £ quihu punwpwlwu pwhh pnnupbdws Yendhpp' Yuw-
Jwd L1 wwwnbpwgdwlwu gnpdnnnipjniutiiph hbiw:

Pwuwih pwnbip® déndwuniyenit, punwpwlwt fununyp, 2LU-ttpp bqnt,
pwnopyw wuwitppbpwqd, Lbnbught Twpwpwn, nwquwpwnuwpwlwl hwhwdwn-
pnyygniblph  nwuwpwimd,  hbwpwynn  hwugbwipln, pnnuplyywé  hdwup,
bGphwlp uippwinwppbbph pwnwpwywunyeynit, dnpuquipnipinit
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B Hacrosimiee BpeMs B JIMHIBUCTHKE HaOII0JaeTCsl OBBILIEHHBI HHTEPEC K
OCBEIIECHUIO MEKHALMOHAJIBHBIX, MEXITHUYECKHX, BOCHHO-TIOJIMNTHYECKUX
koH(puukToB B CMU. 'a3eTHO-IyOIUIIMCTUYESCKUN CTHIIbL OTPaXKaeT BCE COOBI-
THSI, IPOUCXOJIAIINE B MUDE, SBJISISICH X CBOCOOPA3HBIM KaTaIM3aTOPOM.

AKTYalbHOCTh JIAaHHOW CTaThu OOYCJIOBJIEHA TE€M, 4TO ClelU(UKa HUCIIOJb-
30BaHMS MOJUTHYECKUX 3BPEMU3MOB B AHITIMHCKOM U PyCCKOM HMOIUTHYECKOM
JUCKypCE NPHU OCBEIIEHUN BOEHHO-IIOJMTHYECKUX KOH(IUKTOB HEJOCTATOYHO
pa3paboTana.

Lenpto uccnenoBaHus SBISAETCS JTMHIBUCTHYECKUI aHAIN3 MOJIUTHYECKUX
sBemuzmoB B CMMU, ocBemaronx 4eThpEeXTHEBHYIO BoiHY B Haropnom Ka-
pabaxe; nccie0BaHUE TOJIMTHIECKUX 3B()EMI3MOB B Ka4eCTBE OJHOTO U3 JIEK-
CHUYECKHX CPEICTB BO3JEHCTBHS Ha ayIUTOPHIO NPH CO3JaHUM LEIOCTHOM Kap-
THHBI TPOUCXOMAIINX COOBITHIA.

MarepuajioM UCCIEIOBaHHS MOCITY>KUIN 3BYEMU3MBI, MOJy4YEeHHbIE METO-
JIOM CILJIOIIHOM BBIOOPKHM M3 aHTJIOSN3BIYHOM U PYCCKOSI3BIYHOM MPECCHI, KOTOPBIE
BKJIFOUAIOT MHTEPBBIO, a TAKXKE BBICTYIUICHHS MOJIUTHYECKUX NEATENCH U MaTe-
pHabl MOJUTUYECKUX 3asBICHHUMN.

OB(eMU3MBI TPECTaBIAIOT CcOOOW yHHBEpCaJIbHOE S3BIKOBOC SIBICHUE,
KOTOpO€ OOBIYHO O0YCIIaBIMBAETCS CONMAIBHO-HCTOPUIECKIMHU, MOPAIBbHO-3TH-
YeCKHMH HOPMaMH, Hal[HOHAJIbHBIMH U SI3BIKOBBIMU TPAJANLMSIMH TOTO WIN WHO-
ro obmecrsa. [Ipupona 3BPEeMU3MOB 10 CHX IOpP OCTAETCsl HEBBIACHEHHOH, 4TO
NPUBOJUT K CMEUICHUIO 3BGEMU3MOB C JAPYIMMH BUAaMH HepedpasrupoBaHMUs:
JUTOTOW, TUNEpOOJIOi, BCIEACTBHE YEero He pa3paboTaHbl YETKHE KPHTEPUH
naeHTuGUKauuy 3BYEMHU3MOB, U OTCYTCTBYET OOIIeNpUHATas JeQUHULUS ca-
MOT'O TEPMHUHA.

OB(heMH3MBl KaK S3bIKOBBIE €IWHHUIBI M3BECTHBI JMHTBUCTAM JaBHO. B
Hay4HOH JINTepaType 0003HAUYEHBI M MIPOKOMMEHTHPOBAHbI X HEKOTOPHIE OCO-
O0erHocTd. OmHAKO, HECMOTPS HA JOCTAaTOYHO OONBIIOE KOJNIHYIECTBO PadoT,
MOCBSIICHHBIX 3B()eMHH, B INHIBUCTHKE OTCYTCTBYET €AMHOE IIOHUMaHNE 3TOTO
apnenust. [Ipobnema onpeneneHus 3BdeMu3Ma NPEACTABISET ONPENCICHHYIO
TPYZHOCTb /ISl MCCIIEeA0BaTeNei U3-3a HEOTPaHMUYEHHOTO KOJIMYECTBA JIEKCHKO-
rpaMMaTH4eckux (OpM, CEMaHTHUYECKHX BapHallMii, OHa Takke 00ycCIOBIICHA
Ppa3JIMYHbIMU IMOAXO0AaMU K ABJICHUIO 3B(l)eMI/II/l.

OBdemuss mnpencrasiseT co0OW BechbMa Pa3HOCTOPOHHEE M0 CBOEH
CTPYKTYpE JIMHIBUCTUYECKOE SIBJICHUE.
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CroBapp HMHOCTPaHHBIX CJIOB JIaeT CJIEAYyIOLIee OIpeAeIeHe CJIoBa
“aBemusm”:

3BdemusMm (rped. Euphemismos < eu xopomo + phemi ropopio) — cmsir-
YEeHHBIH cr1oco0 BhIpaXkeHHUs1 Ipy0OOro WM HeNpUIMYHOro 3HadeHus / http://enc-
dic.com/fwords/JEvfemizm-41370//.

Bonpioll 3HIUMKIONCINYESCKAN CI0Baph paccMaTpuBacT 3BGEMH3M Kak
«HenpsiMoe / CMSTYEHHOE BBIPAXKEHHE BMECTO PE3KOT0 MIIM HApPYLIAOIIEro HOP-
MBI iprtaaus / http://enc-dic.com/enc_big/JEvfemizm-69572.html/.

Cornacuo Bukunenuu «3BheMH3M — HEHTPAIbHOE MO CMBICTY M SMOIHO-
HAIIBHOM «HArpy3Ke» CJIOBO WJIM OIMCATEIbHOE BBIPAXKEHHE, OOBIYHO HCIIO-
Jb3yeMOe B TEKCTaxX M ITyOJIMUHBIX BBICKAa3bIBAHWAX [UISI 3aMEHBI JIPYTUX, CUH-
TAIOIIUXCS HENPWINYHBIME HJIM HEYMECTHBIMH, CJIOB U BhIpakeHuil. B momuru-
KE 3B(l)eMI/I3M])I YacTO HUCIOJB3YIOTCA IJIA CMATYCHUA HEKOTOPLIX CJIOB U BbIpa-
JKEHUH C 1eJIbI0 BBEACHUs OOILECTBEHHOCTH B 3a0iIyK/ieHHe U (QaabCUpUKaLUK
neiicreutensHoctu» /https://ru.wikipedia.org/wiki/adhemuzm/.

BukuTeka maer cienyrolee onpenenieHue: «3BpemusMm — ¢urypa peud,
MOCPEICTBOM KOTOPOH TMOYEeMy-THOO HEYAOOHBIE WM OCKOPOWTENBHBIC [UIA
CllyXa CJIOBa WJIM BBIPAKEHHS 3aMEHSIOTCS CMSTYEHHBIMH, XOTSI MOCIEAHUE U
MeHee TOYHO BBIpaXkaroT MEICTE /https://ru.wikisource.org/wiki/aBhemuzm/.

W.P. Tamenepun copmyupoBalt 3BGEMI3M KaK CIIOBO WX (pasy, «KKOTO-
poe HCHONB3yeTcsl Ul 3aMEHBbl HENpPHUSTHOTO CJIOBa MM BBIPKEHUS Ha
OTHOCHTENEHO Oosiee mpuemiiemoe» (anpmepun, 1958: 79).

JIMHrBUCTHYECKUH SHIMKIIONENUECKUI cioBaph noj peaakuueit O.C. Ax-
MaHOBOH JaeT Oojiee KOHKPETHOE OInpejesieHne 3BpeMu3My, B KOTOPOM OTMe-
YC€Ha €ro sMOoIMOHaJIbHasA Heﬁ’I‘paﬂbHOCTb B CpaBHCHHU C 3aMCHIACMBIM CUHOHMU-
MUYHBIM CJIOBOM HJIM BhIpaxkeHHeM (AxmaHoBa, 1966).

A.M. Kaues B cBoeM onpeAeTICHUN BBISIBIII OCHOBHYIO II€JTb IB(EMH3aIINH,
Ha3BaB ee «3pdeKToM cMmaTdeHus». VccmemoBaTens 00O3HAYHMI KOHKPETHEIC
obyactu 3B(heMHU3aAlNH: «HAMMEHOBAHUE CTPAIHOTO, MOCTHIIHOIO WM OUO03-
HOTO, BBI3bIBAEMBIC K JKU3HH MOPAIbHBIMH WM PEIUTHO3HBIMA MOTHBAMUY
(Kares, 1988: 92).

J.2. PoseHTams B cioBape CIPaBOYHHMKE JUHIBHUCTHYECKHX TEPMUHOB,
Besen 32 A.M. KaneBbiM, roBopUT 0 cMsirdaronield pyHKIUU 3BPEeMu3alnu, Ha-
3bIBasi IBPEMHU3M «CMSATYAIOUIMM O0003HAYEHHWEM KaKoro-iu0o mpeaMera HiIH
siBIicHHs, Oo0Jiee MSATKHUM BbhIpaKEHHEM BMecTo rpyboro» (Posenrans, TeneH-
KoBa, 1976).
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Bonpmioit sHIMKIONEANUECKHUNA CIOBaph «SI3bIKO3HAHUE» MOJ pelakuuen
B.H. fIpreBoii cBsi3bIBaeT noHsATHE 3BYeMu3Ma ¢ Taby U IpH 3TOM Has3bIBaeT HO-
BbIe (D)YHKIIMU MCIOJIBb30BaHUs 3B()EMH3MOB — NCKKEHHE MJIM MaCKUPOBKa MOJ-
JIUHHOM cynrHOCTH 0003Hauaemoro (Spresa, 1998).

OnHO M3 mocieIHUX M Haubojee COBPEMEHHBIX ONpeNesIeHHH TMOHSATHS
sBpemmsma man JLII. Kpeicun B cBoeil pabore “DBdeMu3Mbl B COBPEMEHHOM
pycckoit peun”. MccnenoBarens onpefenser 3BheMu3M Kak “criocod Henpsimo-
ro, mepudppacTUIecKoro W MPH 3TOM CMATICHHOTO OOO3HAYEHUS MpPEIMETa,
cBoiictBa mwin neiicteus” (Kpeicun, 2000: 142-161).

Takum 006pa3oM, CHHTE3UPYS OCHOBOTIOIATAFOIINE TTO3UINH KaXIOTO OTIpe-
JIeTIeHns, MBI MOXKeM c(OpMyJIMpOBaTh padodee olpeaeneHne, Ha KoTopoe Oy-
JIEM ONHPAThCS B HACTOSIIIIEM MCCIIEJOBAaHUN: 3B()EMHU3MBI — KOPPEKTHBIE U HMO-
HHOHaﬂbHO-HeﬁTpaHbele CJIOBAa U BBIPpAXXCHUA, UCIIOJIB3YEMbIE BMECTO CJIOB U
Bblpa)KeHHi/lI, HEI03BOJICHHbBIX O6IIJ,CCTBOM W HEXKEJIATCIbHBIX C TOYKU 3PCHUA
aBTOpa, C LIEJIbI0 U30eXaTh MPSIMOro HAUMEHOBAHMSI BCETO, YTO CHOCOOHO BBI3-
BaTh HETATHBHBIE UyBCTBA Y ajjpecara, a TaKkKe C IeIbI0 MACKUPOBKH WIIN HCKa-
JKEHHS OTIPENIeNEeHHBIX (DaKTOB IEHICTBUTEIIEHOCTH.

B manHO# cTaThe TOM 3BGEMH3MAMHU TOHUMAECTCS YHUBEPCAIEHOE JIMHTBU-
CTHYECKOE SBIIEHHE, KOTOPOE OOBIYHO OOYyCIABIMBACTCA COIUAIBHO-HCTOPH-
YECKUMH M MOPATbHO-3THUECKUMH HOPMaMH, HAIMOHAIBHBIMHA U S3BIKOBBIMHU
TPaIMLUSIMU TOTO WJIM HHOTO O0IIecTBa.

[Nonutnueckue 3BGeMHU3MBI BOLLIH B chepy MHTEPECOB JIMHTBUCTOB eIle
CO BpEMEH BOIHbI BO BbheTHame.

H3y4eHuto MoJUTHYECKUX 3B(YEMH3MOB ITOCBSIICHO HEMAIO HCCIIEI0BAHUM
B coBpemenHo# nuHreuctuke. (Lleiiran, 1999: 142-158), (3emckas, 1996: 90-
141), (Kpeicun, 1994: 28-49), (Burke, 1966.) u ap. BBIAENAIOT CIEAYIOIINE OCO-
OEHHOCTH TIOMUTHYECKHUX IBHEMU3MOB: 1) MOTHBUPOBAHHOCTD; 2) CIIOCOOHOCTH
K Marmdeckoi (pyHKIWH s3bIKa; 3) CIIOCOOHOCTH 00pa3oBHIBaTH 0a30BYIO OI-
MO3HIHUI0 “CBOI” — “dyxko0it”’; 4) JIO3yHTOBOCTH (TONMTHYECKHE ad)(EKTHBHI); 5)
JTUAIEKTUIHOCT IBPEMHUCTHUECKOTO MPeoOpa3oBaHUs; 7) HANWYIHE PUTOpUIEC-
KOM cTpaTeruy K MOOMIM3AIMK OOIECTBEHHOT'O MHEHHS | JIP.

OCHOBHBIMH MOTHBaMH, KOTOPBIMH PYKOBOJCTBYIOTCSI IPH CO3IaHUH
MO3TUYECKUX 3B(HEMHU3MOB SIBIAIOTCS: 1) HEOOXOJMMOCTh COKPBITHS IPOOJIEM B
couuaigbHON cdepe, 4ToObl n30eKaTh KOH(GIINKTA; 2) UCIIOIb30BaHHE 3B(HEMU3-
MOB KaK CI0C00a «COXpaHEHHs JHLA Y CyObeKTa MOJIUTHKIY; 3) CTPEMJICHHUE 3a-
ByaJIUpOBaTh ACWCTBU, HapyIIAIOIIMEe IpaBa 4eIOBeKa, PasHOTO poja aMopa-
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npHble moctynkn (Kumpcekas, 2005: 159) ¢ umempio m3bexars OCYXAECHHS
obmecTBeHHOCTH; 4) JKelaHWe wn30ex)aTh OckopOyieHHs cyObekra ¢ Oolee
HU3KAM COIIMAJIBHBIM CTaTyCOM MJIM JApPYrod pacoBOil MPHUHAAJIEKHOCTH; S)
OTpHIIaHUE OTBETCTBEHHOCTH BCIIEJCTBUE IIepepacpeie]ICHUs] BUHBI.

C uenblo0 MaHWITYJIHPOBaHHS OOLIECTBEHHBIM MHEHHEM IOJUTHKAMH pa3-
HOTO ypPOBHS HE OAMH AECSTOK yCHEUTHO NPUMEHSETCS] TAKTUKA IOAMEHbI TOHS-
THI TIPY IOMOIIY JIEKCUKH U (PPa3eosioriy, COKPHITUS HEMULETPUSITHBIX (haKTOB
n uckaxenne uHpopMmarmu. YereipexnHeBHas BoiiHa B HKP He okasamachk
uckroueHneM. [Ipomaranmuctckuil ammapaTt AsepOaiipkaHa U UX COFO3HHKOB
UMEET CBOCH IENBI0 CO3aHNe ONpeNeICHHON MHPOPMAMOHHOW PeaTbHOCTH Y
MOTEHLMAJIBHOTO PEMITNEHTa, KOTOpasi ycTpanBaja Obl BCIO MOJMTHYECKYIO U
NIPaBOBYIO BEPXYIIKY A3epOaiimxana.

«CoBpeMeHHBIE Macc-MeiMa OTKPBUIM HOBBIE BO3MOXKHOCTH BO3AEHUCTBHS,
YTO TO3BOJIWJIO TEPEHECTH MX C MO3UIMU YHUCTO ONHUCHIBAIOLINX HA MO3MIIMH,
Kotopsle popmupytoT curyaunuto» (ITogemnros, 2002).

E.A. Hleiiran, B.M. Kapacux yrBepkmaroT, uro crennpuieckoii ocodeH-
HOCTBIO MOJUTHYECKUX 3B()EMH3MOB SBISIETCSI HPOSBICHHE HMU TaK Ha3bl-
BaeMOHU “Marm4eckoil” (QpyHKIMH: MpH W3MEHECHHHA WUMEHH MPOUCXOIUT H3MEHE-
HHE M CBOWCTB CaMoro JeHOTaTa — Oylarojapsi 3TOMy Kak Obl MEHSETCS €ro
CYIIHOCTb. B HEHCTBUTENBHOCTH MEHSETCS HE CYTh SIBJICHHUS, a CIIOCO0 €ro
JIOHECeHHS 10 moTeHnuansHoro penunuenta (Leiiram, 2000: 368).

Aszepbaiimkanckne CMU HazpiBatoT kopeHHBIX xutened HK, Hacenenwue,
OKa3bIBAIOIICE COMPOTHUBIICHHUE, “separatists”, “activists”, “rebels”, “occupants”,
“apMsiHCKHE (QammcThl”, “NPeCcTyNHUKH’, “OKKYIaHTbI, IMyCTHBIINE KOPHH Ha
OKKYIMPOBaHHBIX a3epOaii/PKaHCKnX 3eMIIsIX .

T. Ban [eiix, H Xomckuii, E.W. Ileiiran u ap. npuaepKUBarOTCs MHEHUS,
YTO MOJUTUYECKHM 3B(PEMU3MaM CBOHCTBEHHBI OPHEHTHPOBAHHOCTh HA CEMHO-
THYECKYI0 Ommo3unmio “cBoii” — “ayxoit” (Dijk, 1995: 243-285.) (Chomsky,
1988: 638) (Ileiiram, 1998: 201-222.). IIpu >TOM cieayeT yIMOMSIHYTh O Ha-
JIMYMH IBOWHOTO CTAHIapTa IPH OIIEHKE TeX MJIM WHBIX TOJIMTHIECKUX AeHCTBUH
MPOTUBOCTOSIIUX CTOPOH: BCE 3aBHCHT OT TOTO, KakOH MHO3WIMU IPHUAEPKH-
BAETCs BBHICTYIAIOIIAS CTOPOHA.

Uersipexauesnast BoitHa B HK, ocemaemass CMU, nipeacraer nepes uura-
TEJISIMH C pa3HbIX TOYEK 3peHusi. Arpeccust npotuB Haropnoro Kapabaxa, BoeH-
HOE BTOp)KEHHE TpakTyeTcs asepoOaitkaHckumMu CMU kak «0cBOOOXKIEHUE OK-
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KYIIHPOBAHHBIX TEPPUTOPHID», «OCBOOOKICHUE a3epOaiPKaHCKUX 3€Melb, OK-
KyIUPOBAHHBIX apMSIHCKUMH (haIiucTaMmy.

Pe3koe cioBocoveTaHne «BOGHHOE BTOP)KEHHE» MEPEHMMEHOBAHO B «OCBO-
O6oxnenue». OBpemusm “liberation” «paboraeT» Ha yJydllleHUE AEHOTAaTa, B
JITAHHOM TIpHMepe 3B(MEMU3M OCHOBaH Ha NEPEKIIOYEHHH OIIEHOYHOrO 3HaKa C
OTPHUIATENILHOTO Ha MOJIOKUTENbHBIN: invasion (emopoicenue) — liberation (oceo-
6oorcoenue). bnaromapst mparMatudeckoit cnennduke 3BPEeMU3MOB B HUX MPOS-
BJISIETCSI JIOKb MOJMTUYECKON BBITOJBI, B JAHHOM KOHKPETHOM CIlIy4dae — Byaliu-
poBaHue Haudaja BoeHHbIX AerictBuid npotuB HKP. Mcnonb3yercs crparterus ne-
MoOuHM3aiuKu obiiecTBa. Pa3BopaunBarolinecss BOCHHbIC ICHCTBUS MPEACTAB-
JISFOTCSI MUPOBOH OOIIECTBEHHOCTH KaK €CTECTBEHHBIC COOBITHS, KOTOPBIC HE
MOTYT BBI3BIBATh CEPhE3HOI 00ecrokoeHHOCTH. [Ipu aHanm3e ¢ coaepKaTeIbHOI
TOYKH 3PEHHs 3/1eCh NPHCYTCTBYET 3aMEHa C YBEIMYEHHEM CMBICJIOBOH HeEo-
MPEACICHHOCTH, d3PPEKT KOTOPOU JOCTHTacTCs C IMOMOIIbIO CHIXKCHHUS KaTero-
puyHOCTH KOHcTaranuu Qakra. [1oO0ynuTenbHBIE MOTHB HCIIONB30BaHUS 3B(e-
musma “liberation” — ’XemaHWe CKPBITh HEMPABOBBIE, aMOpajbHBIC ICUCTBHSA
A3sepOaiimkana.

CyIecTBUTEIBHOE «80liHA» OONamaeT MOIIHOW OTPHULATENFHON KOHHOTA-
nueil. Bukumeans naer cienyromiee ompeneieHne: «BOHa — KOH(MIUKT MEXITy
PEIUTHO3HBIMH U TIOJIMTHIECKUMH 00pa30BaHUSIME — rOCYJapCTBAMH, IIEMEHA-
MU, TTOJUTHYCCKUMH TPYIIITUPOBKAMH U T.[I., - IPOUCXOIAIIAN B OpME BOOPY-
JKCHHOTO MPOTHBOOOPCTBA, BOCHHBIX (0OEBBIX) NEHCTBUN MEXIy WX BOOPYKCH-
HbIMU cwiiamMu. Kak mpaBuiio, BOHHA SIBJISETCS CPEJCTBOM HaBSI3bIBAHUS OIIIIO-
HeHTy cBoeil Boiu. ONUH CYOBEKT MOJTMTUKHU TBITAETCS CHJIOH U3MCHHTH IOBE-
JIEHUE APYroro, 3acTaBUTh €ro OTKa3aThCs OT CBOEH CBOOOBI, MICOJIOTHH, OT
NpaB Ha COOCTBEHHOCTb, OT/AATh PECYPChI: TEPPUTOPHUIO, AKBATOPHUIO U JPYroe»
/https://ru.wikipedia.org/wiki/BoiiHa/.

B zanmamaeix CMU «BoiitHa» 3aMeHsieTCS IPYTHMHU CiloBaMu: ‘fighting”,
“military action”, “clashes”, “conflict”, “attack”, sBnsrOIINECS] CHHOHUMIYHBI-
MU MOJUTHYECKUMH SBHEMU3MAMHU.

“In the early hours of 2 April fighting between Armenia and Azerbaijan
suddenly broke out in the Karabakh conflict zone.”

“Both sides accused each other of launching the military action, although
everything indicates that Azerbaijan took the initiative, and as a result of the
fighting it managed to slightly shift the front line in its favour.”

>

“Both sides used heavy weapons in the clashes...’
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“The clashes continued until 5 April...”

“Although Baku claimed that the attack was a response to Armenian
shelling civilian sites in Azerbaijan, it was most likely an attempt to break
through or test the Armenian lines of defence...”

Ha mam B3rumsiz, 31€Ch pedb HIET HE O HMOJIUTKOPPEKTHOCTH, a O MOJUTHKE
JIBOMHBIX CTaHIApPTOB, 00 OTKPOBEHHOM HE)XEJIaHWH HAa3bIBATh BEIIW CBOUMHU
MMEHAMH.

Takum 00pa3om, MOJUTHYECKHE 3B()EMHU3MBI SBISIFOTCS OJHUM U3 JICH-
CTBEHHBIX CIIOCOOOB MAHUITYJIMPOBAHUS CO3HAHHEM MMOTEHIIMAILHOTO PELIUIUCH-
ta. OcBemeHne akTHBHON ¢a3pl OoeBbix neiictBuit B HK wambonee momHO
WUTIOCTPUPYET MHTEHCHBHYIO paboTy AsepOaii/pkaHa W UX CTOPOHHUKOB MO
10J[a4e UCKAKEHHOM, a 1Mo[4ac U HEBEPHOU HH(pOPMAIIHH.
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